
Hei, olen Japanin suurlähettiläs Takashi Murata. Olen iloinen, että voin osallistua tähän 34. 
Japanin puhetilaisuuteen, jolla on pitkä historia, vaikka se on verkossa. 
 
Korona-pandemian takia viime vuodelle suunniteltu japanin puhetilaisuus valitettavasti jouduttiin 
siirtämään. Nykyäänkin pandemia rajoittaa meidän arkielämäämme. Sydämestäni onnittelut, 
että tänään japanin puhetilaisuus pidetään ensimmäistä kertaa verkossa tukemaan kaikkia 
japanin kielen oppijoita. 
 
Huolimatta monista vaikeuksista kiitoksia avustanne; puheenjohtaja Suzuki, Japanin kielen 
opettajain yhdistys, järjestäjä Jussi Jussila ja Jyväskylän yliopiston henkilökunta.  
 
Vieraan kielen oppimisesta ei tule pelkästään vuorovaikutuksen keinoa. Se auttaa myös 
ymmärtämään paikallista kulttuuria, yhteiskuntaa ja historiaa. 
 
Noin sata vuotta sitten, Japaniin lähetetty ensimmäinen Suomen edustaja Gustaf John Ramsted 
oli kielen tutkija Helsingin yliopistolla. Hän työskenteli Japanissa ei vain diplomaattina mutta 
myös kielen tutkijana. Hänestä tuli silta Suomen ja Japanin välille. 
 
Siitä sata vuotta eteenpäin, 21. vuosisadan aikana kehittyneen teknologian avulla maailma on 
yhdistynyt tiiviimmäksi esimerkiksi internetin ja SOME:n kautta. Euroopasta on tullut yksi 
Euroopan Unioni, ja Aasia yrittää rakentaa yhtä vapaakauppa-aluetta. Lisäksi, Eurooppa ja 
Aasia yrittävät aktiivisesti yhdistää voimansa. 
 
Suomi on Japanille läheisin Euroopan maa eli eteinen Eurooppaan. Suomi ja Japani jakavat 
samoja perusarvoja, ja yrittävät rakentaa voimakkaampaa strategista yhteistyötä, joka yhdistää 
Aasiaa ja Eurooppaa. 
 
Tulevaisuudessa odotan kaikilta japanin kielen oppijoilta, että te opitte japanin elämäntapoja, 
kulttuuria, yhteiskuntaa ja historiaa, ja myös otatte aktiivisia rooleja eri aloilla japanilaisten 
kanssa esimerkiksi kansainvälisessä politiikassa, taloudessa, kulttuurissa, yhteiskunnassa, 
akatemiassa ja tieteessä. Toivon, että teistä tulee silta Suomen ja Japanin välille. 
 
Japanin suurlähetystö tukee japanin kielen oppijoita monella tavalla, esimerkiksi tukemalla 
vaihto-opiskelijoita taloudellisesti. Haluaisin mainita vielä, että olemme viimeistelemässä 
Suomen hallituksen kanssa Working holiday:n aloittamista. 
 
Tietääkseni tänään 15 japanin kielen oppijoiden edustajaa osallistuu ympäri Suomea ja pitää 
puheita japaniksi. Odotan innolla näkeväni teidän opiskelunne tuloksia. Onnea puheisiin, 
tsemppiä! 
 
 


